dalmakhoz képest kis kirdlysdg szamara is jo lehetdség volt a kinai és a japan kapcsolat fenn-
tartdsa, mivel ezzel az orszaga presztizsét tudta ndvelni.

Matthew C. Perry hajéi 1853. méjus 26-an érkeztek meg Nahéaba. Jottiikket nagy 6rommel
fogadta az 1846-t6l kezdve Okinawan fliggetlen misszionariusi tevékenységet végzé Bernard
John Bettelheim, azonban az altala vért keresztény misszi6 helyett egy tisztan politikai és ke-
reskedelmi megfontoldsok vezette hajorajjal taldlkozott. Perry sorhajokapitany felvilagosi-
totta arrél, hogy ezt a szigetet timaszpontként felhasznalva kivan Japanba hajozni.* Az oki-
nawaiak kezdetben passziv ellenségességgel fogadtak az amerikaiakat, tartva attdl, hogy mit
akarhat egy nagy tavoli orszag a kis szigeti kiralysagtol. A régens ellenezte az amerikai ter-
veket kérhaz és raktar 1étrehozésara, ennek ellenére Perry kijelolte ezekhez az épiileteket és
jllius 2-4n tovabbindult Japan felé.*’

A misszi6é megérkezése

Az amerikai hajok 1853. julius 8-an érkeztek meg az Uraga-csatornéba, ahol a huszezer
lakosu Uraga ## varos kikotdje elétt Iéptek kapcsolatba a hatésagokkal. A japanok eldbb
megprobaltak elkiildeni Perry hajéit, majd csupan alacsony rangt hivatalnokokat kiildtek a
fogadésdra. A tiirelmetlen sorhajokapitany 11-én az Edo-6bdl bejéaratat atlépve végeztetett
felméréseket, a csoénakokon érkezd japan Orszemeket pedig a goézhajoival békésen meg-
hatrdlasra kényszeritette. Az amerikai fenyegetés hatasara julius 14-én Kurihamdban 2%
egy kiilon erre a célra emelt épiiletben fogadték a japanok Perryt és atvették az dltala hozott
két levelet. A rovid fogadast kovetden 17-én Naha felé elhagyta Japant, onnan pedig a kinai
,Cum-Sing-Moonnal” (Jinxing mén £2m)*' elhelyezkedd kikotdbe iranyitotta haj6it, ami
Maka6 és Hongkong kozott helyezkedett el. *?

Fillmore elnok levele

Fillmore elndk levelében ,,hatalmas és jo baratként” szolitotta meg a japan csaszart, akit a
legnagyobb szimpatidjardl biztositott. A levél a Perry-expedicié f6 céljaként a két orszag ko-
zotti barati és kereskedelmi kapcsolat kialakitdsat emlitette. Emellett a hajétorott amerikai
tengerészek segitésére és fizetség ellenében a gbzhajok szénnel, ellatmannyal valo feltolté-
sének megoldasara kérte a japan felet. A szovegben nem volt kovetelés, és nem volt nyoma
fenyegetésnek arra az esetre, ha a kérést elutasitanak.

Perry elso levele
Ezzel szemben a Perry éltal irt levél a misszi6 f6 mozgatérugéjanak a Japan partjainal ha-

jotordtt balnavadasz hajok legénységével szembeni banasmodot nevezte meg. A Morrison, a
Lagoda és a Lawrence hajok esetét hozta fel bizonyitékként, amikor a japan fél ellenséges

% William Leonard Schwartz: Commodore Perry at Okinawa. From the Unpublished Diary of a British Missionary.
The American Historical Review, Issue 51, (1946), Vol. 2. 262-276.

“ Samuel Wells Williams (ed. by Williams, Frederick Wells): 4 Journal of the Perry Expedition to Japan. Kelly &
Walsh, Yokohama, 1910. 8., 12., 46.

*! A kinai olvasatot mandarin nyelven adtam meg, azonban az angol ejtés a Dél-Kinaban beszélt kantoni nyelvbél lett
atvéve. A karakterek kantoni jyutping atirdsa szerint ,,gam sing mun” médon ejtenddk.

“ Schroeder 198-209.; J.W. Spalding: The Japan Expedition. Japan and Around the World. Redfield, New York,
1855. 146-170.
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modon viselkedett az amerikaiakkal szemben.

Az 6 megfogalmazéasaban a béke és egyetértés mar nem olyan feltétel nélkiili, mint az el-
nok levelében: ,,Semmifajta baratsag sem tud hosszitdvon fennmaradni, mig Japan nem tesz
le arrdl, hogy az amerikaiakkal ellenségként banjon” — irta.**

Perry masodik levele

A levél mellett atadott fehér zaszl6 és Perry hozza fiiz6d6 lizenete figyelmeztette a japan
felet arra, hogy ha fegyveres Osszetlizésre keriilne sor, akkor az amerikai hajok gy6zelmet
aratnanak. A fehér zaszl6 kitlizésével azonban fegyvernyugvést kérhetnek majd a legydzott
japéanok.

A levelek hangneme kozti kiilonbség Burcin szavaival élve: ,(...) akar szdndékosan akar
nem, komolyan dsszezavarta a japan kormanyzatot”.**

A levelek fogadtatisa

A széthuzéasok, gazdasagi és szocialis fesziiltségek altal sujtott bakufuban a shogun helyett
a tandcsosok jutottak egyre nagyobb hatalomhoz. Egyikiik, az 1845 6ta vezetd tanacsosként
komoly hatalommal rendelkez6 Abe Masahiro m# E3L volt az, aki a kiilfoldiek iigyeivel fog-
lalkozott. Schroeder jellemzése alapjan ,,nem olyan erds jellemii egyéniség volt, aki megegye-
zést elérve vélaszt adott volna egy valsigra”.*® A torékeny kormanyzati helyzetet az sem ja-
vitotta, hogy augusztus 25-én elhunyt az addigi shogun, Ieyoshi :&. Utoda a 39 éves lesada
wz lett.”

Az amerikai hajok tavozasat kovetden a bakufu olyat tett, amire korabban nem volt példa:
kikérte a daimyok véleményét a Perrynek adandé valaszrol. Ehhez egy Japanban maig gya-
korta hasznalt mddszert, a korlevél kikiildését valasztotta. A daimydk pedig egyénileg fejez-
hették ki a véleményiiket.**

A beérkezett valaszok nagyfoki megosztottsaga mindenki szdméra nyilvanvalova tette a
rendszerben rejlé fesziiltségeket. Sok partoldja akadt az amerikaiaktol vald elzarkézasnak és a
feléjiik valé nyitasnak is. Az elobbiek egyik szoszoloja Tokugawa Nariaki )il ##8, Mito da-
imy6ja, mig a masik csoporté Ii Naosuke # &%, Hikone daimydja volt.

Tokugawa Nariaki a levelében tiz indokot sorolt fel az idegenekkel vivand6 hébort mel-
lett. A kiilfoldiekkel valéo megegyezés esetén tobbek kozt va intett a kereszténység ujboli
megerdsodésétol, a japan fémkészlet csdkkenésétol és az akkori tarsadalmi rendet felforgato
nyugati hatasoktol. Véleménye szerint az addigi torténelme sorédn a kiilfold felé ,katonai elto-
kéltséget és vitézséget” mutatd Japannak fel kellett késziilnie partjainak védelmére, és a baku-
funak hatérozottan ki kellett allnia az amerikaiak ellen. Ha azonban teljes mértékben kiszol-
galna az amerikaiak érdekeit, akkor ,,a hatalmas urak folotti irdnyitasat veszélyeztetné” és a

“ A kereskedni akaré Morrisonra 16ttek a partvédé iitegek, a Lagoda és Lawrence bélna-vadisz hajok legénységét
Bedig foglyul ejtették a japan hatésagok. Burcin 5., 31., 35.
Spalding 163.
 Burcin 70.
% Schroeder 202.
7 Ken Yamaguchi; Ernest Mason Satow (transl.): Kinsé Shiriaku. F.R. Wetmore & Co., Yo-kohama, 1876. 2.
48 A korlevél maig haszndlt médszerérdl lasd: Danian Zhang — Kenji Kuroda: Beware of Japanese Negotiation Style:
How to negotiate with Japanese Companies. Northwestern Journal of International Law & Business, 1989. 10. sz.
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